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What's in the Box
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EarFun UBOOM L USB-C Cable User Manual

@ Product Diagram
(1]
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@ Power button @ Bluetooth button

9 Volume - button 0 Play button 9 Volume + button

@ Sound Mode button o Power LED indicator @ Video Mode LED indicator
© Battery Level LED indicator  {[® Sound Mode LED indicator  €J) Microphone

@ USB-C charging port @ 3.5mm Aux input @ Reset hole

01



@ Charging

1. Clean the USB-C charging port before charging.
2. Fully charge the speaker before first use.
3. Close the port cover to avoid water damage.

Battery level:
rrrrrrrrr 4 x White LEDs
3 x White LEDs
2 x White LEDs
1x White LED
1x White LED(flashing)
charging needed

Connect the USB-C cable to the charging port for charging
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>75%
<75%
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@ Specifications

Bluetooth version
Bluetooth frequency

Bluetooth transmitted
power

Bluetooth profile

Maximum working
range

Transducer
Output power
Battery capacity
Charging time

Playtime

Input
Dimensions
Weight

V5.0
2.402GHz-2.480GHz

<4dBm
A2DP, AVRCP, HFP, HSP
30m(without obstacle)

2 x55mm
2x14W

7.4V, 2600mAh
About 4 hours

Up to 16 hours (varies by volume level and audio
content)

5V=3A
78mm x 210mm x 72mm
650g

@ Bluetooth Pairing

Step 1: Power on the Speaker, then press the Bluetooth button, the speaker will

enter pairing mode.

Step 2: Activate Bluetooth on your Bluetooth-enabled device and search for other

Bluetooth devices.

Step 3: Select “EarFun UBOOM L" from the list of Bluetooth devices shown
(if the password is needed, please type ‘0000").
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@ True Wireless Stereo Connection with Two Speakers

Step 1: Pair and connect speaker A to your Bluetooth device.

UBOOM L (A)

Step 2: Power on speaker B, and then press and hold the Bluetooth buttons of both speakers
(A and B) for 3 seconds at least and blue indicators of both speakers flash, then both
speakers will begin to be connected to the same Bluetooth device.

7 l blue indi flashes

“ 3s
UBOOML (B)

Step 3: When the indicators stay blue, the two speakers are successfully connected in
True Wireless Stereo mode. The speaker A will play the Left channel and speaker B
will play the Right channel.

UBOOM L (A)
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Note:

Press and hold the sound modes button for 2 seconds to transfer stereo mode and party
mode when true wireless stereo is connected. The party mode will be the same sound
channel for speaker A and B, and speaker A is stereo as same as speaker B.

@ Functions

Buttons Operations Functions LED Indicators
Power button Pressx1 Power ON Blue LED ON
Power OFF Blue LED OFF
Pressx1 Bluetooth pairing Blue LED flash
Video mode ON * White video mode LED ON
Bluetooth Pressx2
button Videomode OFF | White video mode LED OFF
Pressand | True Wireless Stereo
hold for 3s pairing Blue LED flash
p 1 Play/Pause /
ressx Answer/End a call /
Pressx 2 Next track
Play button /
Pressx3 Previous track /
Activate the /
Press and voice assistant
hold for 2s
Reject a call /
Vol +
Ej&i Press or hold Volume up /
Vglume ° Press or hold Volume down
utton
Outdoor mode White sound mode LED ON
Pressx1
Sound mode Indoor mode White sound mode LED OFF
button
Press and True Wireless Stereo /
hold for 2s mode/Party mode
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Notes:

 Turn on the video mode can drop latency to about 150ms and improve video watching
experience, but it will shorten the connection distance. We suggest you turn off the
video mode when you use the speaker for playing music.

© Video mode does not support the True Wireless Stereo connection mode.

© The normal mode provides latency about 250ms.

 Bluetooth technology can not fully eliminate the latency of Bluetooth audio.

‘ Reset and Reconnecting

If this speaker becomes disconnected or has another connecting problems, you can
simultaneously press and hold “Volume +" and “Volume -" buttons simultaneously for
5 seconds at least to remove all paired devices from the speaker and remove the old
pairing of speaker in your Bluetooth device, then pair again.

A

“55

If this speaker crashes, you can try to press and hold the power button for 8 seconds
at least to reboot. Also, you can directly put a straightened paper clip or similar item
into the reset hole and depress the internal button to reset speaker and power on
again, and the reset hole is located at the back of the speaker.
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@ Was in der Box ist

EarFun UBOOM L USB-C-Kabel Benutzerhandbuch

@ Produkt-Diagramm
L)

0 Strom 9 Bluetooth

© Lautstrke - @ Wiedergabe @ Lautstirke+ @ Tonmodus

@ sStrom-Anzeige @ Anzeige fiir den Videomodus

© Anzeige fiir den Tonmodus {® Anzeige filr den Batteriestand @ Mikrofon

@ USB-C-Ladeanschluss @ 3.5 mm Aux-Eingang (¥} Reset-Loch
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@ Aufladen

1. Reinigen Sie den USB-C-Ladeanschluss vor dem Aufladen.
2. Laden Sie den Lautsprecher vor der ersten Verwendung vollstandig auf.
3. Schliefsen Sie die Anschlussabdeckung, um Wasserschéaden zu vermeiden.

Battery level:

""" 4 x weifse LEDs >75%
3 x weifbe LEDs <75%
2 x weifde LEDs <50%
1x weifse LED <25%

1x weifte LED(blinkend) <10%
Aufladung erforderlich

Schliefden Sie das USB-C-Kabel zum Aufladen an den Ladeanschluss an
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@ Spezifikationen

Bluetooth-Version
Bluetooth-Frequenz
Bluetooth-Sendeleistung
Bluetooth-Profile

Maximaler
Arbeitsbereich

Schallwandler
Ausgangsleistung
Batteriekapazitat
Aufladezeit

Spielzeit

Eingang
Abmafie
Gewicht

V5.0
2.402GHz-2.480GHz
<4dBm

A2DP, AVRCP, HFP, HSP

30m(ohne Hindernis)

2x55mm
2x14W

7.4V, 2600mAh
Etwa 4 Stunden

Bis zu 16 Stunden (variiert je nach Lautstarke
und Audioinhalt)

5V=3A
78mm x 210mm x 72mm
650g

@ Bluetooth-Kopplung

Schritt 1: Schalten Sie den Lautsprecher ein und driicken Sie die Bluetooth-Taste. Der
Lautsprecher wechselt in den Kopplungsmodus.

Schritt 2: Aktivieren Sie Bluetooth auf Inrem Bluetooth-fahigen Gerét und suchen Sie
nach anderen Bluetooth-Geraten.

Schritt 3: Wahlen Sie "EarFun UBOOM L" aus der Liste der angezeigten Bluetooth-
Geréte aus (falls ein Passwort erforderlich ist, geben Sie "0000" ein).




@ True Wireless Stereo-Verbindung mit zwei Lautsprechern
Schritt 1: Koppeln und verbinden Sie Lautsprecher A mit Ihrem Bluetooth-Gerat.
hY

UBOOM L (A)

Schritt 2: Schalten Sie den Lautsprecher B ein und halten Sie die Bluetooth-Tasten beider
Lautsprecher (A und B) mindestens 3 Sekunden lang gedriickt, bis die blauen
Anzeigen beider Lautsprecher blinken.

— @ Blaue Anzeige blinkt

@ Blaue Anzeige blinkt

—@©

“35

Schritt 3: Wenn die Anzeigen blau bleiben, sind die beiden Lautsprecher erfolgreich im
True Wireless Stereo-Modus verbunden. Lautsprecher A gibt den linken Kanal
und Lautsprecher B den rechten Kanal wieder.

UBOOM L (B)

UBOOM L (B)




Hinweis:

Halten Sie die Taste fiir den Klangmodus 2 Sekunden lang gedriickt, um zwischen dem
Stereomodus und dem Partymodus zu wechseln, wenn True Wireless Stereo
angeschlossen ist. Im Partymodus wird derselbe Tonkanal fiir Lautsprecher A und B
verwendet, und Lautsprecher A ist ebenso wie Lautsprecher B in Stereo.

@ Funktionen

Tasten Operationen Funktionen LED-Anzeigen
Einschalttast Driicken x1 Einschalten Blaue LED EIN
nschaltiaste Ausschalten Blaue LED AUS
Driickenx1 | Bluetooth-Kopplung Blaue LED blinkt
Videomodus EIN* | Weifser Videomodus LED EIN
Bluetooth Driicken x 2 -
Ej‘lga:t(; Videomodus AUS | Weifter Videomodus LED AUS
Driicken und True Wireless .
3s lang halten Stereo-Kopplung Blaue LED blinken
Wiedergabe/Pause /
Driicken x1 Anruf annehmen /
/beenden
Driicken x 2 Néachster Titel /
Play-Taste - 8 y
Driicken x 3 Vorheriger Titel /
Aktivieren des /
Driickenund | Sprachassistenten
2slanghalten | Aplehnen eines /
Anrufs
Taste Driicken oder = 5
Lautstiirke + halten Lautstirke erhéhen /
Taste Driicken oder = ;
Lautstarke - halten Lautstérke verringern /
. Aufen-Modus Weifser Tonmodus LED ON
- Driickenx 1
Taste fiir den Innen-Modus Weifser Tonmodus LED AUS
Tonmodus
Driickenund | True Wireless Stereo
2s lang halten | modus/Party-Modus /




Anmerkung:

e Wenn Sie den Videomodus einschalten, kann die Latenzzeit auf ca. 150 ms gesenkt und
das Videoerlebnis verbessert werden, allerdings verkiirzt sich dadurch die Verbindungs-
dauer. Wir empfehlen Ihnen, den Videomodus auszuschalten, wenn Sie den Lautsprech-
er zur Musikwiedergabe verwenden.

® Der Videomodus unterstiitzt nicht gleichzeitig den True Wireless Stereo-Verbindungs-
modus.

© Im normalen Modus betrégt die Latenzzeit etwa 250 ms.

© Die Bluetooth-Technologie kann die Latenzzeit von Bluetooth-Audio nicht vollsténdig
eliminieren.

Zuriicksetzen und erneutes Verbinden

Wenn die Verbindung zu diesem Lautsprecher unterbrochen wird oder andere
Verbindungsprobleme auftreten, kénnen Sie die Tasten "Lautstarke +" und "Lautstarke -"
gleichzeitig mindestens 5 Sekunden lang gedriickt halten, um alle gekoppelten Geréte
vom Lautsprecher zu entfernen und die alte Kopplung des Lautsprechers mit lhrem
Bluetooth-Gerét zu I6schen und dann erneut zu koppeln.

Wenn der Lautsprecher abstiirzt, kénnen Sie versuchen, die Einschalttaste mindestens 8
Sekunden lang gedriickt zu halten, um einen Neustart durchzufiihren. Sie kénnen auch
direkt eine aufgebogene Biiroklammer oder einen &hnlichen Gegenstand in das
Reset-Loch stecken und die interne Taste driicken, um den Lautsprecher zuriickzusetzen
und wieder einzuschalten. Das Reset-Loch befindet sich auf der Riickseite des
Lautsprechers.
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Kabel USB-C Instrukcja obstugi

000000

o Wiacznik 6 Przycisk Bluetooth

e Przycisk Volube - e Przycisk Play e Przycisk Volume +

e Przycisk Mode o Dioda LED 9 Dioda LED Video

e Dioda poziomu baterii @ Dioda LED Mode m Mikrofon

@ Port tadujacy USB-C @® Gniazdo AUX35mm @ Otwér resetowania



@ tadowanie

1. Przed tadowaniem wyczys¢ port tadowania USB-C.
2. Catkowicie nataduj gtosnik przed pierwszym uzyciem.
3. Zamknij pokrywe portu, aby unikna¢ uszkodzenia przez wode.

Poziom baterii:
""" 4x Biata dioda LED
3x Biata dioda LED
2x Biata dioda LED
x Biata dioda LED
1x Biata dioda LED (miga)
Podepnij tadowarke

>75%
<75%
<50%
<25%
<10%

Podtacz kabel USB-C do portu tadowania, aby rozpocza¢ tadowanie




@ Specyfikacja techniczna

Wersja Bluetooth V5.0
Czestotliwo$¢ Bluetooth 2.402GHz-2.480GHz
Moc nadawcza

Bluetooth <4dBm

Profil Bluetooth A2DP, AVRCP, HFP, HSP
!F:/rl:lé;ymalny zasieg 30m(Bez przeszkdd)
Przetwornik 2 x55mm

Moc wyjsciowa 2x14W

Pojemnosc¢ baterii 7.4V, 2600mAh

Czas tadowania Okoto 4 godzin

Do 16 godzin (w zaleznosci od poziomu

Czas odtwarzania gtosnosci i zawartosci audio)

Wejscie 5V=3A
Wymiary 78mm x 210mm x 72mm
Waga 650g

@ Parowanie Bluetooth

Krok 1: Wiacz gtosnik, a nastepnie nacisnij przycisk Bluetooth. Gtosnik wejdzie w
tryb parowania.

Krok 2: Wtacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu obstugujacym Bluetooth i wyszukaj
inne urzadzenia Bluetooth.

Krok 3: Wybierz "EarFun UBOOM L" z wyswietlonej listy urzadzen Bluetooth
(jesli wymagane jest podanie hasta, wpisz "0000").
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Prawdziwie bezprzewodowe potaczenie stereo zdwoma

gtosnikami
'\E Qk“

Krok 1: Sparuj i podfacz gtosnik A do urzadzenia Bluetooth.

UBOOM L (A)

Krok 2: Wtacz gtosnik B, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przyciski Bluetooth obu
gtosnikéw (A i B) przez co najmniej 3 sekundy, a niebieskie wskazniki obu
gtosnikéw migaja, po czym oba gtosniki zaczna taczy¢ sie z tym samym
urzadzeniem Bluetooth.

77 ‘ iebieska dioda miga

ka dioda miga

UBOOML (B)

Krok 3: Gdy diody pozostang niebieskie, oznacza to, ze oba gtosniki zostaty pomysinie
podtaczone w trybie True Wireless Stereo. Gtosnik A bedzie odtwarzat kanat |

UBOOM L (B)



Uwaga:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk trybéw dzwieku przez 2 sekundy, aby przetacza¢
tryb stereo i tryb imprezy, gdy podtaczony jest True Wireless Stereo. W trybie
imprezowym gtosniki A i B beda miaty ten sam kanat dzwigkowy, a gtosnik A
bedzie grat w trybie stereo tak samo jak gtosnik B.

Funkcje
Przyciski Czynno$c Funkcje Diody LED
Wacznik Naciénij x1 Wchzanlé Nletfleska LED Wt
Wytaczanie Niebieska LED WYt
Nacisnij x 1 Parowanie Bluetooth Niebieska LED MIGA
Naciénii x 2 Tryb video Wt* Biata dioda Wt
S
Bouton acinix Tryb video WY Biata dioda WYt
Bluetooth
Nacisnij i
przytrzyma TrueWireless Stereo Niebieska dioda MIGA
iprzez 3 sekundy
Play/Pause /
Nacisnijx 1 Odbieranie /
/roztgczanie
Przycisk Play Nacisnij x 2 Nastepy utwér /
Naciénij x 3 Poprzedni utwér /
Nacisnij i Aktywacja asystenta /
przytrzymaj gtosowego
przed dwie
sekundy  |Odrzucanie potaczenia /
Przycisk Nacisnij i Lo
Gtosnos¢ + | przytrzymaj Gtosnos¢ + /
Przycisk Nacisnij i P
Gtosnos¢- |  przytrzymaj Gtosnos¢ /
Tryb zewnetrzny Biata dioda Wt
Nacisnij x 1 . .
Przycisk Tryb wewnetrzny Biata dioda WYL
sound mode i€niii
Nackniii | 16 Wireless Stereo
przytrzymaj mode/Party mode /
przez 2 sekundy




Uwaga:

* Wiaczenie trybu wideo moze zmniejszy¢ opdznienia do okoto 150 ms i poprawic
jakosc¢ ogladania filméw, ale spowoduije skrécenie dystansu potaczenia.
Sugerujemy wytaczenie trybu wideo, gdy gtosnik jest uzywany do odtwarzania
muzyki.

* Tryb wideo nie obstuguije trybu potaczenia True Wireless Stereo.

* W trybie normalnym opéznienie wynosi okoto 250 ms.

® Technologia Bluetooth nie jest w stanie w petni wyeliminowacopdznier dzwieku
Bluetooth.

‘ Resetowanie i ponowne podtaczanie

Jesli gtosnik zostanie odtgczony lub wystapia inne problemy z jego podtaczeniem,
mozesz jednoczesnie nacisnac i przytrzymac przyciski "Volume+" i "Volume-" przez
co najmniej 5 sekund, aby usuna¢ wszystkie sparowane urzadzenia z gtosnika i
usunac stare sparowanie gtosnika z urzadzeniem Bluetooth, a nastepnie sparowac
goponownie. e

“ 5s

Jesli gtosnik ulegnie awarii, mozesz sprébowac nacisnac i przytrzymac przycisk
zasilania przez co najmniej 8 sekund, aby ponownie uruchomic urzadzenie. Mozna
takze wtozy¢ wyprostowany spinacz biurowy lub podobny przedmiot do otworu
resetowania i nacisng¢ wewnetrzny przycisk, aby zresetowac gtosnik i ponownie
wiaczy¢ zasilanie. Otwor resetowania znajduije sie z tytu gtosnika.
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EarFun UBOOM L Cable USB-C Manual de usuario

@ Qué hay en la caja

@ Diagramme du produit

000000

o botén de encendido e botén Bluetooth

© boton de volumen - @ botdn de reproduccion @ botén de volumen +
@ botén de modo de sonido ﬂ indicador de alimentacién

9 indicador de modo de video e indicador de modo de sonido

(@ indicador de nivel de bateria @) Micréfono @B Puerto de carga USB-C
(® Entrada auxiliar de 3,5 mm @ orificio de reinicio



@ Cargando

1. Limpie el puerto de carga USB-C antes de cargarlo.
2. Cargue completamente el altavoz antes de usarlo por primera vez.
3. Cierra la tapa del puerto para evitar dafios por agua.

Battery level:
rrrrrr 4 x LEDs blancos
3x LEDs blancos
2 x LEDs blancos
1x LEDs blanco
1x LED blanco (intermitente)
dde carga necesaria

Conecta el cable USB-C al puerto de carga para cargarlo
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>75%
<75%
<50%
<25%
<10%




@ Especificaciones

Version de Bluetooth V5.0
Frecuencia Bluetooth 2.402GHz-2.480GHz

Potencia de transmision
del Bluetooth EcBm

Perfil Bluetooth A2DP, AVRCP, HFP, HSP
dAe!ctarggzj?éximo 30m(sin obstaculos)
Transductor 2x55mm

Potencia de salida 2x14W

Capacidad de la bateria 7.4V, 2600mAh
Tiempo de carga Alrededor de 4 horas

Hasta 16 horas (vvaria segun el nivel de volumen

Tiempo de reproduccién y el contenido de audio)

Entrada 5V=3A
Dimensiones 78mm x 210mm x 72mm
Peso 650g

@ Emparejamiento por Bluetooth

Paso 1: Encienda el altavoz y pulse el botén de Bluetooth, el altavoz entrara en modo
de mparejamiento.

Paso 2: Activa el Bluetooth en tu dispositivo con Bluetooth y busca otros dispositivos
Bluetooth.

Paso 3: Selecciona "EarFun UBOOM L" de la lista de dispositivos Bluetooth mostrados
(si se necesita una contrasefia, escribe ‘0000").




@ Verdadera conexion estéreo inalambrica con dos altavoces

Paso 1: Empareja y conecta el altavoz A a tu dispositivo Bluetooth

UBOOM L (A)

Paso 2: Enciende el altavoz B, y luego mantén pulsados los botones de Bluetooth
de ambos altavoces (A y B) durante 3 segundos como minimo y los
indicadores azules de ambos altavoces parpadearan, los dos altavoces
comenzaran a conectarse al mismo dispositivo Bluetooth.

’: Indicador azul parpadea

3s

UBOOML (B)

Paso 3: Cuando los indicadores permanezcan azules, los dos altavoces se habran
conectado con éxito en modo True Wireless Stereo. El altavoz A reproducira
el canal izquierdo y el altavoz B el canal derecho.
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Nota:

Mantenga pulsado el botén de modo de sonido durante 2 segundos para transferir el
modo estéreo y el modo fiesta cuando esté conectado True Wireless Stereo. El modo
de fiesta sera el mismo canal de sonido para los altavoces Ay B, y el altavoz A sera
estéreo al igual que el altavoz B.

@ Funciones

Botones |Operaciones Funciones Indicadores LED
Boton de Pulsar x1 Encendido LED azul encendido
encendido Apagado LED azul apagado
E jamients
Pulsar x 1 m%allrjijtaorg{ﬁn ° LED azul parpadeante
Modo de video ON* | Modo de video blanco LED ON
Botén de Pulsar x 2
Modo video OFF Modo de video blanco LED apagado
Bluetooth
Pulsary Emparejamiento
mar|1tener estéreo verdaderamente Parpadeo del LED azul
pulsado inalambrico
durante 3s
Reproducir/Pausa /
Pulsar x1 Responder ,
/Finalizar una llamada
Botdn de Pulsar x 2 Pista siguiente /
reproduccién | Pulsar x3 Pista anterior /
Pulsary Activar el asistente /
mantener de voz
pulsado
durante 2s | Rechazar una llamada /
Botén d Pulse o
‘i’ once | mantenga Subir el volumen /
volumen pulsado
Botén de Pulse o .
volumen - mantenga Bajar el volumen /
pulsado
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pulsar x1 Modo exterior Modo de sonido blanco LED ON
Modo interior Modo de sonido blanco LED OFF
Bedn de et utary
mantener | Modo True Wireless /
pulsado Stereo/Modo fiesta
durante 2s
Nota:

e Activar el modo de video puede reducir la latencia a unos 150ms y mejorar la
experiencia de ver videos, pero acortara la distancia de conexién. Le sugerimos
que desactive el modo de video cuando utilice el altavoz para reproducir
musica.

* El modo de video no es compatible simultaneamente con el modo de conexién
True Wireless Stereo.

® El modo normal proporciona una latencia de unos 250ms.

® La tecnologia Bluetooth no puede eliminar completamente la latencia del audio
Bluetooth.

Restablecimiento y reconexién

Si este altavoz se desconecta o tiene otros problemas de conexién, puede
mantener pulsados los botones "Volumen +"y "Volumen -" simultaneamente
durante 5 segundos como minimo para eliminar todos los dispositivos
emparejados del altavoz y eliminar el antiguo emparejamiento del altavoz en su
dispositivo Bluetooth, y luego volver a emparejarlo.

0

"""""""" W

24



Si este altavoz se bloquea, puedes intentar mantener pulsado el botdn de
encendido durante 8 segundos como minimo para reiniciar. Ademas, puedes
poner directamente un clip enderezado o un elemento similar en el orificio de
reinicio y pulsar el botén interno para reiniciar el altavoz y encenderlo de
nuevo, y el orificio de reinicio se encuentra en la parte posterior del altavoz.
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1.7EEAICUSB-CFREBR— MBRUL T,
2. B TERIBHIC. AE—H—EFER(CFEBLTUEE,
3. FEEIHFERC TUKEERHIET .
TR
rrrrrr 4 x B LED
3 x B LED
2 x B LED
1 x & LED
1 x B3 LED(s%0%)
FEBLTLZEW

ABOUSB-Cr—JI e AR OREET

>75%
<75%
<50%
<25%
<10%
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Bluetooth/{—->3> V5.0

T —ho—AERER 2.402GHz-2.480GHz
Bluetoothi*{SE7)  <4dBm
Bluetooth7OJ74JL  A2DP, AVRCP, HFP, HSP

EAVFENEEE 30m(FEEMBL)
N> 27T1-Y 2 x 55mm
HHEH 2 x 14W
BhEE 7.4V, 2600mAh
FeEHRE #9485R8
BRA168R (RU1—-LALAIEA-T(ATST
AR SYCESTRRDET)
Ah 5V=3A
T 78mm x 210mm x 72mm
Eor) 650g

@ BluetoothR7U>%

Fv71 : BluetoothT/{A RERE~N—A ZRTULIUET
27v72 : Bluetoothx#57 /{4 2 TBluetooth% 74571 (CL.
foBluetoothT/\f AZ1&ZELE T

Fy73 : TEarFun UBOOM LIy TU T2V, GE:/(RF—%ERENn
BE(F00002 AL TR, )
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TER:
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FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

CAUTION

Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type

Disposal of a battery into fire or a hot even, or mechanically crushing or cutting of a
battery, that can result in an explosion;

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that
can result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas;

A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or
the leakage of flammable liquid or gas.




BLUETOOTH

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Earfun Technology (HK) Limited is under
license.

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

EU Declaration of Conformity

Earfun Technology (HK) Limited hereby declares that this equipment is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 2014/53/EU and RoHS 2011/65/EU Directive. The declaration of
conformity may be consulted in the support section of our Web site, accessible
from www.myearfun.com

UK Declaration of Conformity

Hereby, [Earfun Technology (HK) Limited] declares that the radio equipment type
[SP3001] is in compliance with UK Radio Equipment Regulations (SI 2017/1206).
The full text of the declaration of conformity is available at the following internet
address: www.myearfun.com
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AU8%/MODEL: SP300
FCC ID: 2AVIT-SP300
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